ARPROTECTOR TtRAVELMAP TL30 | TL30A

Bedienungsanleitung

Uit o= g
s LTI

DUKART engineering & production - Robert-Gerwig-Str 10 - D-78244 Gottmadingen
www. myairprotector.de - +498(0)7731-8440795 - info@myairprotector.de



TRAVELMAP30 Bedienungsanleitung AMRPROTECTOR

Inhaltsverzeichnis

Einleitung o

Kennzeichnungsspezifische Angaben

N
[EEN

Produktinformation
Haftungsausschluss

Garantie

Technische Daten

Angaben zur Betriebsanleitung

3 Grundlegende Sicherheitshinweise 8

N
N

N
w

[~ |
~

~N o |~ I~ Jw (€8

N
&

3.1 Warnhinweise und Symbole 8
3.2 Bestimmungsgemale Verwendung 9
3.3 Organisatorische MalRBnahmen 10
3.4 Sicherheitshinweise zu bestimmten Betriebsphasen 10
3.4.1 Sicherheitshinweise fur Gerate mit Akku 11
3.4.2 Angaben zu Lagerung und Transport fir Gerate mit Akku 12
3.4.3 Filterwechsel 12

4 Produktinformationen und Beschreibung 13
4.1 Informationen zum Produkt 13
4.1.1 Varianten 13
4.1.2 Lieferumfang 14
4.2 Gerétebeschreibung 15
4.3 Befestigungsméglichkeiten 16
4.3.1 Mit Saugnapfen in vertikaler oder horizontaler Ausrichtung 16
4.3.2 Mit MagnetfiiBen in vertikaler oder horizontaler Ausrichtung 16
4.3.3 Mit Trageband durch die Befestigungsdse 17
4.3.4 An der Stahlplatte mit Magnetfil3en 18
5.1 Vorbereitende Tatigkeiten 19
5.1.1 Sicherheits- und Funktionskontrolle 19
5.2 Ein-und Ausschalten des Gerétes 20
5.3 Start nach einer Stérung 20
5.4 Aufladen des Akkus oder Netzbetrieb 21
5.5 Reinigung des Gerdts 21

Vorlage: D000-0001-PID01 Seite 2 von 29 Ref.-Nr.: D576-0003-PID01

Datum: 15.11.2021 Index: 01_02



TRAVELMAP30 Bedienungsanleitung AMRPROTECTOR

Wartung 22
6.1 Filterwechsel 22

6

7 Storungsanalyse 24

8 Entsorgqung 25

9 Index 26

10 Feedback 28

Vorlage: D000-0001-PID01 Seite 2 von 29 Ref.-Nr.: D576-0003-PID01
Datum: 15.11.2021 Index: 01_02



TRAVELMAP30 Bedienungsanleitung ARPROTECTOR

1 Einleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur den TRAVELMAP30 entschieden haben! Der
TRAVELMAP30 bietet lhnen ausgereifte und zuverlassige Technik, Funktionalitat und
ansprechendes Design. Sollten Sie trotz unserer sorgfaltigen Qualitatskontrolle einmal
etwas zu beanstanden haben, so wenden Sie sich bitte an unseren zentralen
Kundendienst. Hier werden wir lhnen gerne behilflich

sein.

Kundenservice / Ersatzteile ' I a‘ s '
E-Mail service@myairprotector.de . '.'5
jAmPEOTEC OR

Telefon +49 (0) 7731/ 9440795

Telefax +49 (0) 7731 / 943959 _l_‘ 5 i.

Alle Dienste sind zu folgenden Zeiten erreichbar:
Mo — Fr 9:00 — 16:00 Uhr

AuRerhalb der Dienstzeiten teilen Sie uns lhre
Winsche bitte per E-Mail oder Telefax mit.

2 Kennzeichnungsspezifische Angaben

2.1 Produktinformation

Hiermit erklart die MyAirProtector GmbH, dass der TRAVELMAP30 der Richtlinie VDI
6022 2014/53/EU entspricht. Die Geréate erfillen zudem die Anforderungen der
folgenden EU-Richtlinien: RoHS 2011/65/EU.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen,
beachten Sie als Anwender diese Bedienungsanleitung! Lesen Sie sich vor
Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, und beachten
Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!
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2.2 Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gro3ter Sorgfalt erstellt. Sollten lhnen dennoch
Auslassungen oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns dies bitte schriftlich
unter der oben angegebenen Adresse mit. Die MyAirProtector GmbH Ubernimmt
keinerlei Haftung fur technische und typographische Fehler und behélt sich das Recht
vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt und an den
Bedienungsanleitungen vorzunehmen. Die MyAirProtector GmbH ist nicht fur
Personenschaden, Sachschaden oder am Gerat entstandene Schaden sowie direkte
und indirekte Folgeschaden haftbar oder verantwortlich, die in Verbindung mit der bei
Reparaturen und sonstigen Handlungen von nicht qualifizierten Elektrofachkréaften
entstehen oder entstanden sind. Es ist strengstens verboten, eigenmachtig technische
Veranderungen am Gerét vorzunehmen.

Die MyAirProtector GmbH dbernimmt keine Haftung oder Gewahrleistung fur die
Richtigkeit, Aktualitat und Vollstandigkeit der Informationen in diesem Dokument.

2.3 Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Auf den Akku erhalten Sie eine 6-monatige Garantie ab Kaufdatum. Jedes Gerat wird
sorgfaltig in Deutschland produziert und einer gewissenhaften Endkontrolle bei der
MyAirProtector GmbH unterzogen.

Verursachte Schaden durch unsachgemalfe Behandlung werden nicht von der Garantie
abgedeckt.

Wenden Sie sich im Schadensfall bitte Gber das jeweilige Servicetelefon an den lhre
Verkaufsstelle, und halten Sie den Kaufbeleg/ die Rechnung bereit. Im Zweifelsfall
wenden Sie sich bitte direkt an unsere Servicezentrale. Nur so kann eine reibungslose
Einsendung lhrer Ware gewabhrleistet werden. Eine Garantieleistung kann nur fir
Material und Produktionsfehler gewéhrleistet werden, nicht aber fir Transportschéaden,
Verschlei3teile, wie z. B. Leuchtmittel, oder bei Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Leuchtmittel.

Es ist nicht gestattet das Gerat zu o6ffnen und eigenmachtig technische
Veranderungen vorzunehmen.

Die Verschraubungen sind mit Silikonsiegeln abgedeckt, bei Beschadigung dieser
Siegel erlischt sofort die Garantie.
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Ausgeschlossen von der Garantie:

e Sichtbare Beschadigungen wie Kratzer, gebrochene Teile,
Flecken/Verfarbungen oder sonstige Schaden bzw.
Méangel, die durch Missbrauch, falschen Gebrauch,

® Vernachlassigung, Vandalismus, Anderungen/Umbau oder
l durch Nichtbeachten der Gebrauchsanweisung verursacht
wurden.
Information ¢ Verwenden von Nichtoriginalteilen.

e Schaden, die durch das Herunterfallen des Produktes oder
durch falschen Transport, falsches Einpacken oder falsche
Lagerung entstanden sind.

e Reparatur durch einen nicht autorisierten Dritten.
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2.4 Technische Daten

Bedienungsanleitung

arPROTECTOR

TL30

UV-C-LED Wellenlénge

265-285 nm

Volumenstrom

ohne Filter
mit (COARSE 40%) Filter
mit (COARSE 80%) Filter

30 m3/h + 5%
25 m3/h + 5%
20 m3/h + 5%

Vorfilter

ISO 16890 (COARSE 40%)
ISO 16890 (COARSE 80%)

Gerauschemissionen
(Schalldruckpegel Messung bei:
1m Abstand / 30 dB(A) Ausgangswert)

40 dB(A) + 2 dB(A)

Akku

Netzteil Ladegerat

220V - 240V 50/60 Hz

Volumenstrom

mit (COARSE 40%) Filter
mit (COARSE 80%) Filter

Leistung 60W
Strom S5A
Anschluss Autoadapter 12v
Sicherung 3A
Gewicht 1 kg
IP Schutzklasse P20
TL30A
UV-C-LED Wellenlange 265-285 nm
ohne Filter 30 m3/h + 5%

25 m3/h + 5%
20 m%/h + 5%

Vorfilter

ISO 16890 (COARSE 40%)
ISO 16890 (COARSE 80%)

Gerauschemissionen
(Schalldruckpegel Messung bei:
1m Abstand / 30 dB(A) Ausgangswert)

40 dB(A) + 2 dB(A)

Akku

Li lon Akku
Akkukapazitat: 10000 mAh
Laufzeit: Bis 6 Stunden

Netzteil Ladegerat

220V - 240V 50/60 Hz

Leistung 60W
Strom 5A
Anschluss Autoadapter 12V
Sicherung 3A
Gewicht 1,5 kg
IP Schutzklasse IP20
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2.5 Angaben zur Betriebsanleitung
Erstellt: Ntokos V. Datum: 2021.09.16
Gepruft: Boesner M. Datum: 2021.09.16
Genehmigt: Dukart S. Datum: 2021.09.24
1 Erstausgabe 1 2021.09.24 | V. Ntokos | M. Boesner
2 Technische Daten Uberarbeitet 2 2021.11.15 | V. Ntokos | D. Deuer
Index | Anderung Ausgabe | Datum Geandert Geprift
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3 Grundlegende Sicherheitshinweise

3.1 Warnhinweise und Symbole

In der Betriebsanleitung werden folgende Benennungen bzw. Zeichen fir besonders
wichtige Angaben genutzt:

®
l Besondere Hinweise zum Betrieb des Produktes, z.B. zur
Vermeidung von Storungen.
Information
ﬁ Besondere Angaben, z.B. hinsichtlich der wirtschaftlichen
Verwendung des Produktes.
Hinweis

Besondere Angaben bzw. Ge- und Verbote zur
Schadensverhutung.

Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhitung von Personen-
oder umfangreichen Sachschaden.

Angaben zu besonderen Gefahren, die bei Nichtbeachtung des
Gefahrenhinweises direkt bevorstehen.
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3.2 Bestimmungsgemalie Verwendung

Prifen Sie nach dem Erhalten des Pakets dieses auf
Verpackungsschaden und dokumentieren Sie diese
entsprechend. Bei starken Beschadigungen der Verpackung
sollte die Sendung zurtckgewiesen werden. Ein beschadigtes
Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden.

Achtung )

Das Produkt ist zum Zweck der Reinigung bzw. Desinfizierung der Umgebungsluft,
insbesondere fur schlecht oder nicht bellftete Innenrdume, konzipiert. Der Einsatz des
Produkts minimiert ein  Ansteckungsrisiko, insbesondere bei viren- oder
bakterienbasierten Infekten.

Eine Ansteckung kann jedoch nicht ausgeschlossen werden. Insbesondere dann nicht,
wenn der Anwender des Gerates sich nicht an behérdliche Hygienevorschriften,
Empfehlungen, Verordnungen, Gesetze oder verbindliche Weisungen halt, wie z.B. das
Einhalten eines Mindestabstands oder das Tragen einer Mund- und Nasenbedeckung.
Fir eine optimale Wirkung sollten die Gerate gleichmafiig im Raum verteilt werden.

e Luftéffnungen nicht abdecken!
e Aufstellempfehlung des Herstellers beachten!
3 e Gerat immer auf die vom Hersteller mitgelieferte Halterung
= stellen!
Achtung

Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehdren das Beachten der
Betriebsanleitung, insbesondere der Sicherheitshinweise, und die Einhaltung der
Inspektions- und Wartungsbedingungen.

®
Bei diesem Produkt handelt es sich nicht um ein Medizinprodukt
l nach dem Medizinproduktegesetz — MPBetreibV, und es
unterliegt nicht dessen Beschrankungen.
Information
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3.3 Organisatorische MalRnahmen
¢ Vor Inbetriebnahme des Geréates die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise lesen

und beachten.

¢ Die Betriebsanleitung ist in ausgedruckter oder digitaler Form stdndig am Einsatzort
des Gerates griffbereit aufzubewahren.

Erganzend zur Betriebsanleitung sind die allgemeingultigen, gesetzlichen und sonstigen
verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz zu beachten und
anzuweisen.

Gerat von Kindern unter 6 Jahren fernhalten.

3.4 Sicherheitshinweise zu bestimmten Betriebsphasen

e Das Produkt nur betreiben, wenn alle Schutzeinrichtungen und sicherheitsbedingten
Einrichtungen, z.B. lI6sbare Schutzeinrichtungen, vorhanden und funktionsféahig sind.

Dies gilt besonders fur die Gehduseschalen und die
Filterabdeckung, bei Beschadigung das Gerat sofort aul3er
Betrieb nehmen!

Achtung i

e Storungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, umgehend beseitigen.
e Vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und Inspektionsarbeiten fristgemar
durchfihren.

e UV-C-Strahlung ist gefahrlich fir Augen und Haut. Das
Entfernen der Abschirmungen ist nicht gestattet.

e Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller ersetzt werden.

e Gerat nicht in Flussigkeiten tauchen oder nass in Betrieb
nehmen.
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3.4.1 Sicherheitshinweise fir Gerate mit Akku

Produkte mit integriertem Akku, sowie ein Akku selbst sind
nicht gegen alle Umgebungseinfliisse geschiitzt. Sollte ein
Produkt mit integriertem Akku bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt werden, kann dieses
beschadigt werden.

e Einen Akku oder ein Produkt mit integriertem Akku
trocken und sauber aufbewahren.

e Einen Akku oder ein Produkt mit integriertem Akku vor
Feuchtigkeit schiutzen, nicht Wasser und Regen
aussetzen und nicht in Flissigkeiten tauchen.

e  Zulassigen Temperaturbereich eines Akkus oder eines

= Produkts mit integriertem Akku einhalten.

Warnung e Einen Akku oder ein Produkt mit integriertem Akku vor
Hitze schutzen.

e Einen Akku oder ein Produkt mit integriertem Akku
nicht ins Feuer werfen oder in die Nahe bringen.

e Bei Anzeichen von Hitze, Rauch, Geruch,
Gerauschentwicklung oder Deformation sofort
Gerat ausschalten und sicheren Abstand zum Geréat
einnehmen.

Akkus oder Produkte mit integriertem Akku sind bei sachgemalRer Handhabung unter
den vom Hersteller angegebenen Parametern bei der Verwendung sicher.

Bei unsachgemal3er Handhabung oder Umstanden, welche nicht dem
ordnungsgemalfen Zweck entsprechen, kann es zu mangelhafter Dichtigkeit und Austritt
von Akku-Inhaltsstoffen und Zersetzungsprodukten kommen.

Akkus und Produkte mit integrierter Akkueinheit kdnnen z.B. in Kombination mit Feuer
stark reagieren. Bei Kontakt mit ausgetretenen Inhaltsstoffen muss von einer Gefahr fir
die Gesundheit und Umwelt ausgegangen werden. Bei Kontakt mit Akkus mit
Beschadigungen, Verformungen o. &. ist ein Atemschutz und Koérperschutz zwingend
erforderlich.

Akkus oder Produkte mit integriertem Akku sind unter allen Umstanden gemaf den
Herstellerangaben zu behandeln.

Dies gilt insbesondere fur die Einhaltung der Grenzen fur thermische Belastungen bei
Lagerung und Transport.

Zulassiger Temperaturbereich flr das Betreiben,
Transportieren und Aufbewahren: - 10 °C bis + 40 °C (14 °F bis + 104 °F).
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3.4.2 Angaben zu Lagerung und Transport fur Gerate mit Akku

In Geraten fest eingebaute Lithium-lonen-Batterien sind klassifiziert als:
UN 3481 Lithium-lonen-Batterien in Ausristungen

Folgende Vorschriften gelten fur die Beférderung der spezifischen
Verkehrstrager:

UN 3481

Beforderung auf der Stral3e in Europa: ADR

Beforderung auf der Schiene in Europa: RID

Beforderung auf Binnenschiffen in Europa: ADN
Beforderung im Luftverkehr weltweit: ICAO-TI / IATA-DGR
Beforderung im Seeverkehr weltweit: IMDG-Code

Die Transportvorschriften fur anderweitige Lander erhalten Sie bei den zustandigen
Behorden fur den StraRen-, Schienen- und Binnenschiffsverkehr.

Privatpersonen sind von den Beférderungsvorschriften im Rechtsbereich des ADR
freigestellt.
Es miussen allerdings die folgenden Kriterien erfillt sein:

e Die Ware ist fir den personlichen oder hauslichen Gebrauch oder fir Freizeit
oder Sport bestimmt.

e Die Ware ist einzelhandelsgerecht verpackt.

e Die Ladung ist ausreichend gesichert.

Die Mitnahme im Flugzeug als Handgepack oder als aufgegebenes Gepéack ist mit der
gewahlten Fluggesellschaft abzustimmen. Es gelten unterschiedliche Regelungen.

Das Gerat darf nicht auf Dauer hohen Temperaturen ausgesetzt werden.

3.4.3 Filterwechsel

Vorsicht: Nach dem Filterwechsel Hygienemalinahmen beachten!

e Handschuhe tragen.
e Nicht mit der Hand ins Gesicht fassen.
e Hande waschen.

Beachten Sie beim Einsatz die national geltenden Sicherheitsvorschriften. In der
Bundesrepublik Deutschland mussen die Richtlinien der Berufsgenossenschaft beachtet
werden. Fir andere Lander sind die nationalen Sicherheitsrichtlinien zu beachten.
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Produktinformationen und Beschreibung

4.1 Informationen zum Produkt

41.1 Varianten

Die Varianten sind auf dem Typenschild erkennbar.

TL30 (ohne Akku)

Baujahr: 2021
0 QHKSA,B-!: Modell: TL30
ArPROTECTOR [z
Robert-Gerwig-Strae 10 &
78244 Gottmadingen

[=
Anschlusswerte:
12v ﬁ c €
—_—

Serien-Nr.: D0401-01-000005 Made in Germany

TL30A (mit Akku)

Baujahr: 2021
© DUKARTC
ArRPROTECTOR [w] -E_l

Robert-Gerwig-Stralte 10
78244 Gottmadingen E

Anschlusswerte:
TCE
—

Serien-Nr.: D0402-01-000005 Made in Germany
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TRAVELMAP30 Bedienungsanleitung ARPROTECTOR

4.1.2 Lieferumfang

TL30 | TL30A
1
4
6 7
8 9
[ []
10 o
1. Desinfektionsgerat 1x
2. Filterabdeckung 1x
3. Partikelfilter (COARSE 40%) 1x
4. 12V Autoadapter 1x
5. Netzladegerat 1x
6. Saugnapf 3X
7. Magnetful 3x
8. Trageband 1x
9. G4 Filter (COARSE 80%) 1x
10. Stahlplatte (nicht im Lieferumfang enthalten) optional
Vorlage: D000-0001-PID01 Seite 14 von 29 Ref.-Nr.: D576-0003-PID01
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4.2 Geratebeschreibung

e A: EIN/AUS Schalter: Schaltet Gerat ein und aus.
e B: LED: Zeigt, ob Gerét ein- oder ausgeschaltet ist.
e C: Netzanschluss: Anschluss fur Netzladegerat oder Autoadapter
e D: M4 Gewinde zum Anschrauben von Saugnapfen (Pos. 6) oder Magnetfil3en
(Pos. 7.)
o E: Typenschild: Zeigt Informationen zum Produkt und Produkttyp.
Vorlage: D000-0001-PID01 Seite 15 von 29 Ref.-Nr.: D576-0003-PID01
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4.3 Befestigungsmaglichkeiten

4.3.1 Mit Saugnapfen in vertikaler oder horizontaler Ausrichtung

Schrauben Sie die mitgelieferten Saugnapfe (Pos. 6) in die M4-Gewinde.

.
)
0
=]
m
0
%]
IE D ———————
B MPROTECTOR -
)a: \\\\_gﬂﬂﬂ.ﬂiﬂﬂﬂfﬁﬂﬁﬂﬂﬂ i ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ_ﬂﬁif—ﬂgﬂ_ﬂ.ﬁﬁgﬁ;
) — 2 —
/ //
ﬁ Bei dieser Art der Befestigung ist darauf zu achten, dass die
Oberflache glatt und sauber ist.

Hinweis

4.3.2 Mit MagnetfufRen in vertikaler oder horizontaler Ausrichtung

Schrauben Sie die mitgelieferten Magnetfii3e (Pos. 7) an die M4 Gewinde fest.

7

i

7
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I

i
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Z‘ = WPROTECTOR ;
4 ﬁ“ I s T AL
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4.3.3 Mit Trageband durch die Befestigungsose

Trageband (Pos. 8) oder Ahnliches durch die Ose fiihren, e
und Gerét an beliebiger Stelle aufhdngen. l’vrfa ‘\\

Filterseite

@ Die Filterseite muss nach vorne zeigen, damit die Luft frei

_ _ einstromen kann.
Hinweis
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4.3.4 An der Stahlplatte mit Magnetfil3en

Anwendung im Auto

Die optionale Stahlplatte (Pos. 9) in die Riickentasche eines Autositzes einsetzen, und
das Gerat mit den mitgelieferten Magnetfiil3en befestigen.
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TRAVELMAP30 Bedienungsanleitung ARPROTECTOR

5 Produktbetrieb

5.1 Vorbereitende Tatigkeiten

e Platzieren Sie das Luftdesinfektionsgerat nicht in direkter Nahe von Heizungen,
Ofen, anderen Warmequellen oder unter direkter Sonneneinstrahlung.
Betreiben Sie das Gerat nur an Standorten mit Temperaturen im zuléassigen
Umgebungstemperaturbereich von -10° bis +40°C.

e FUr die angestrebte Reinigungszeit Ihres Raumes ist die jeweilige Empfehlung im
Land zu beachten.

5.1.1 Sicherheits- und Funktionskontrolle

LED

Eine Funktionskontrolle des Geréates wird tiber eine griine LED ermaglicht.

Die Funktion des Ventilators ist durch seinen Gerduschpegel Uberprifbar. Sollte der
Ventilator UnregelmaRigkeiten aufzeigen oder nicht mehr hérbar sein, sofort das Gerat
ausschalten.

In diesem Fall das Gerat nicht mehr benutzen, und die Servicezentrale kontaktieren.

Das Gerat desinfiziert die Luft mittels UV-C-Strahlung, nicht durch
die Filtrierung der Partikel. Der eingebaute Filter schiitzt die UV-C
LEDs vor Verunreinigung und darf nicht entfernt werden.

Achtung '
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5.2 Ein- und Ausschalten des Gerates

Schalten Sie das Gerat Uber den EIN / AUS Schalter am Geréat

ein und aus.
EIN / AUS
Schalter
®
l UV-C-LEDs entfalten erst nach einigen Minuten lhre volle
Desinfektionsleistung!
Information

5.3 Start nach einer Stérung

Bei einer Stérung bzw. Uberhitzung schaltet sich das Gerat von selbst ab und ist durch
ein Aus- und wieder Einschalten wieder einsatzbereit.

Bei wiederholtem selbststéandigem Abschalten des Gerates muss die Servicezentrale
informiert werden. Bitte achten Sie darauf, dass das Gerat und insbesondere die
Luftungsoffnungen nicht von Fremdkérpern und Gegenstanden abgedeckt werden.
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5.4 Aufladen des Akkus oder Netzbetrieb

Netzanschluss

e Laden Sie den Akku Uber den Netzanschluss auf (nur TL30A).

e SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Netzladegerat oder Autoadapter
uber den Netzanschluss an.

e Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat und den
Autoadapter oder andere vom Hersteller zugelassene
Ladegerate und Kabel.

e Nicht zugelassene Kabel oder Ladegeréate konnen zu einer
Explosion des Akkus oder zu Schaden am Gerat fuhren.

e Ein falsches AnschlieRen des Ladegerats kann zu schweren
Schaden am Gerat fihren. Schaden durch unsachgemale
Verwendung werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Das Ladegerat verfiigt iber zwei Kontrollleuchten. Solange Gerat noch ladt, leuchtet die
rote Leuchte. Sobald die griine Leuchte leuchtet, ist das Geréat vollgeladen und kann
vom Netz genommen werden.

Stecken sie das Ladegerat aus, wenn es nicht verwendet wird, um Energie zu sparen.
Das Ladegerat verfligt Uber keinen EIN / AUS-Schalter. Trennen Siedas Ladegeréat vom
Stromanschluss, wenn es nicht verwendet wird.

5.5 Reinigung des Gerats

e Schalten Sie das Gerét aus, und trennen Sie es vom Netz.
¢ Reinigen Sie das Gerat von aul3en mit einem leicht feuchten Tuch.
e Trocknen Sie das Gerat vor dem Einschalten mit einem Tuch ab.
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6.1 Filterwechsel

ﬁ Empfohlener Zyklus flir den Filtertausch: 3 Monate, spatestens
jedoch nach 2000 Betriebsstunden.
Hinweis

e Gerat Uber EIN / AUS-Schalter ausschalten, Gerat darf nicht an Strom
angeschlossen sein.

e Zum Filterwechsel zuerst die Filterabdeckung (Pos. 2) entfernen, am besten
einen Schlitzschraubendreher benutzen.

e Mit dem Schlitzschraubendreher in eine der drei Taschen der Filterabdeckung
eintauchen. Schlitzschraubendreher wie im Bild nach vorne kippen und
Filterabdeckung aus dem Desinfektionsgerat (Pos. 1) rausnehmen.

Tasche
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ﬁ Das Tragen von Handschuhen und Mund-Nasen-Schutz,
besonders beim Hantieren mit den Filtermatten, wird empfohlen.

Hinweis

¢ Filterabdeckung abnehmen, Filter herausnehmen und entsprechend den
Vorgaben entsorgen (Entsorgung des Filters im Hausmull).

e Oberflache unter dem Filter und die Filterabdeckung mit einem leicht feuchten
Tuch reinigen, anschliel3end mit einem Tuch trocknen.

¢ Neuen Filter einsetzen, und Filterabdeckung wieder aufsetzen.

Gratulation, Ihr Luftdesinfektionsgerat ist jetzt wieder einsatzbereit!
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7 Storungsanalyse

Falls Ihre Stérung in unserer Liste nicht auftaucht, wenden Sie sich bitte direkt an
unsere Servicezentrale.

System Problem Behebung

Prufen, ob Gerat eingeschaltet ist.

Gerat funktioniert nicht! Prufen, ob Akku leer ist.

Prifen, ob Kabel richtig angeschlossen
ist.

Raumtemperatur prifen (max. 40°C).

Luftungsschlitze sind abgedeckt:
e LUftungsschlitze frei machen.

Gerat schaltet sich ab! - :
Warmequellen vermeiden:

e Gerateposition &ndern.

Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden:

e Gerateposition andern.
TL30

TL30A Laftergerausche nicht horbar,

Luftstrom nicht spurbar:
e Ventilator defekt, Service anrufen.

Sensor detektiert hohe Temperatur:

e Gerat unter 40°C betreiben.

e Abkuhlen lassen.
Wenn Fehler immer noch, besteht Service
anrufen.

Gerat schaltet sich mehrmals an
und ab!

Prifen, ob Gerat eingeschaltet ist.
LED leuchtet nicht!

Prifen, ob Akku leer ist.

Akku oder Ladegerat defekt,

TL30A Akku |dt nicht Service anrufen.

Die Reparatur des Gerates darf nur durch MyAirProtector bzw.
durch von MyAirProtector zertifizierten  Reparaturstatten

G durchgeftihrt werden.
)
Warnung
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8 Entsorgung

UMWELTSCHUTZ — RICHTLINIE 2002/96/EG
KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

I (ncrhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige
Materialien, die einer Wiederverwertung zugefiihrt werden sollten, um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden.
Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb Gber geeignete Sammelsysteme, oder senden Sie
das Geréat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann
das Gerat der stofflichen Verwertung zufuhren.

Verhalten in Ubereinstimmung mit den Entsorgungsgesetzen siehe:
https://www.lamprecycle.org/
Oder informieren Sie sich unter 1-800-555-0050.

HINWEISE ZUR BATTERIE- UND AKKU-ENTSORGUNG

Aufgrund der gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Batterien und Akkus ist
die Entsorgung im privaten Mull strengstens untersagt. Der Endkunde tragt die
Verantwortung der gesetzlich festgehaltenen Entsorgung in Form von Rickgabe der
gebrauchten Batterien und Akkus. Altbatterien konnen Schadstoffe enthalten, die bei
nicht sachgeméaRer Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder Ihre Gesundheit
schadigen kénnen.

Batterien enthalten wichtige Rohstoffe wie z.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und
kénnen entsprechend wiederverwertet werden. Batterien kdnnen kostenlos im Handel
oder in kommunalen Sammelstellen abgeben werden.

Pb = Batterie enthélt mehr als 0,004 Masseprozent Blei
Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium
Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber
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Nutzungsbedingungen von Fachinformationen:

(1) Fur vorsatzliche oder grob fahrlassige Pflichtverletzungen haftet der
Lizenzgeber. Dies gilt auch fur Erfullungsgehilfen.

(2) Fur Garantien haftet der Lizenzgeber unbeschrankt.

(3) Fur leichte Fahrlassigkeit haftet der Lizenzgeber begrenzt auf den
vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden.

(4) Der Lizenzgeber haftet nicht fur Schaden, mit deren Entstehen im
Rahmen des Lizenzvertrags nicht gerechnet werden musste.

(5) Eine Haftung fur entgangenen Gewinn, fir Schaden aus Ansprichen
Dritter gegen den Lizenznehmer sowie fiir sonstige Folgeschaden ist
ausgeschlossen.

(6) Der Lizenzgeber haftet nicht fir den wirtschaftlichen Erfolg des Einsatzes
der Tools oder Trainings.

(7) Die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt unberihrt.
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10 Feedback

Ihr Feedback ist uns wichtig!

Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in uns.

Genauso wichtig wie Ihr Vertrauen ist uns lhre Meinung! Nur mit lhrer Hilfe kbnnen wir
uns stetig verbessern und unsere Produkte lhren Winschen und Bedirfnissen
anpassen. lhr Feedback konnen Sie uns direkt Uber E-Mail, unser Online-Formular
sowie personlich zukommen lassen.

Ihr Feedback wird direkt an unsere Serviceleitung gesendet.

E-Mail: feedback@myairprotector.de

3‘*4-"
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Zteme Peedlback

Einfach unser Online Formular Nutzen!

1. QR-Code scannen
2. Bewertung abgeben
3. Leistung verbessern
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